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ELITE SERIES W

V 500

BOTTOM PIVOT PATCH FOR DOUBLE ACTION DOORS 55 OR 65 CENTRES.
CERNIERA INFORIORE PER PORTE A DOPPIA AZIONE.
PENTURE BASSE POUR PORTES A DOUBLE ACTION.
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V 501

TOP PIVOT PATCH FOR DOUBLE ACTION DOORS 55 OR 65 CENTRES.
CERNIERA SUPIORE PER PORTE A DOPPIA AZIONE
PENTURE HAUTE POUR PORTES A DOUBLE ACTION.
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PATCH FITTINGS
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V 200

TOP PIVOT PATCH FOR DOUBLE ACTION DOORS WITH VARIABLE PIVOT
POINT, MINIMUM 100 mm.

CERNIERA INFERIORE PER PORTE A DOPPIA AZIONE CON PUNTO DI
ROTAZIONE VARIABILE, MINIMO - 100mm

PENTURE HAUTE POUR PORTES A DOUBLE ACTION. A ROTATION AXIALE A
ROTATION DEPLACEE VARIABLE, MINIMUM 100 mm.

}A 165 % 812, 4
@18
min. 48 @ o o o
Z M
. F 0158
min. 100 32
V 201

TOP PIVOT PATCH FOR DOUBLE ACTION DOORS WITH VARIABLE PIVOT
POINT, MINIMUM 100 mm.

CERNIERA SUPERIORE PER PORTE A DOPPIA AZIONE CON PUNTO DI
ROTAZIONE VARIABILE, MINIMO - 100 mm.

PENTURE BASSE POUR PORTES A DOUBLE ACTION. A ROTATION AXIALE
DEPLACEE, MINIMUM 100 mm.
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ELITE SERIES w

V535

TOP PIVOT PATCH FOR TRANSOM CLOSERS

CERNIERA SUPERIORE PER PORTE DOPPIA AZIONE CON CHIUDIPORTA
NASCOSTO IN ALTO

PENTURE HAUTE POUR PORTES A DOUBLE ACTION AVEC POUR FERME-
PORTE ENCASTRE EN HAUT
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V 536

BOTTOM HINGE FOR DOME FLOOR PIVOT V311
CERNIERA INFERIORE A DOPPIA AZIONE PER PERNO SEMISFERICO V 311
PENTURE BASSE POUR PIVOT COUPOLE V311

0 s-12

B 165 812, 4

A

Q
®

|

Q2
®

> . s (TEN0)
o 68 & <« 50-56
130 <« 64-70 > 82

-5- PATCH FITTINGS




w ELITE SERIES

V 502

FIXED TOP PIVOT FOR V 501
PIASTRA CON PERNO PER CERNIERA SUPERIORE ART. V 501
PIVOT POUR PENTURE HAUTE V 501.

V 233

(COD. AO233)
PIVOT FOR TOP HINGE V 501.

PERNO PER CERNIERA SUPERIORE V 501
PIVOT POUR PENTURE HAUTE V 501.

V122

OFFSET TOP PIVOT PLATE RIGHT/LEFT HAND
FORV121/V 131

PIASTRINA CON PERNO DECENTRATO DESTRO E
SINISTRO PER 'V 120 - V 130

PIVOT DEPORTE DROIT/GAUCHE POUR PENTURE
HAUTE V 120/V 130

PATCH FITTINGS
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ELITE SERIES w

V 311

ADJUSTABLE DOME FLOOR PIVOT FOR V536, 02
FOR DOORS UP TO MAX. 100 KG. STAINLESS
STEEL PLATE

PERNO SEMISFERICO REGOLABILE PER V 536, E
MAX 100KG PIASTRINA INOX NATURALE

FAUX PIVOT REGLABLE POUR V536,

26

FREE SWING ADJUSTABLE PIVOT 3
FOR V500 HIGH TRAFFIC DOORS MAX. 120 KG.

PILETTA A MURARE REGOLABILE PER PORTE MAX 120KG.
DI USO FREQUENTE PERNO RETTANGOLARE TEDESCO ﬂﬁrlj

PIVOT A SCELLER POUR PORTES .
DE HAUTE FREQUENCE MAX. KG. 120

2
N
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4
\
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MAX

325

V 246 s

(COD. AO246) [P

FREE SWING PIVOT FOR V500/ ITALIAN SPINDLE | |
FOR HIGH TRAFFIC DOORS MAX. 120 KG. = =

PIVOT SWING GRATUITO PER SPINDLE V500 /
ITALIANE PER ALTE PORTE TRAFFICI MAX. 120 KG.

PIVOT A SCELLER POUR PORTES =<

fe]

19
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=9

MIN=4
MAX:

32.5

ANNRARRRKSRKY

DE HAUTE FREQUENCE MAX. KG. 120 220
230
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OFFSET TOP PIVOT PATCH (HANDED) FOR SINGLE ACTION DOORS 52 MM.
CERNIERA SUPERIORE DECENTRATA PER PORTE A BATTENTE
PENTURE SUPERIEURE DEPORTEE 52 mm

V 131
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ELITE SERIES w

OFFSET BOTTOM PIVOT PATCH (HANDED) FOR SINGLE ACTION DOORS 52 mm.
CERNIERA INFERIORE DECENTRATA PER PORTE A BATTENTE
PENTURE INFERIEURE DEPORTEE 52 mm.

189,5 812
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V 511

SIDE JAMB FIXED TRANSOM PANEL PATCH (HINGE SIDE)
WITH PIVOT FOR DOUBLE ACTING DOORS.

ATTACCO SOPRALUCE E MURO (LATO CERNIERA) CON PERNO

CONTRE-SABOT D’IMPOSTE A VISSER (COTE PENTURE)
AVEC PIVOT POUR PORTES A DOUBLE ACTION.

— \ 169.5

‘L 165
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148
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. 68 5258 32
130 6268 |
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V 211

TRANSOM PANEL PATCH WITH VARIABLE PIVOT POINT, MINIMUM 100 mm.

CERNIERA CON PERNO PER SOPRALUCE CON PUNTODI RATAZIONE
VARIABLE- MINIMO 100 mm.

CONTRE-SABOT D’IMPOSTE A ROTATION AXIALE DEPLACEE, MINIMUM 100
mm.
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ELITE SERIES W
V 511.1

OFFSET BOTTOM PIVOT PATCH (HANDED)
FOR SINGLE ACTION DOORS 52 mm.

ATTACCO SOPRALUCE CON PERNO E ZANCA FISSAGGIO A MURO
PENTURE INFERIEURE DEPORTEE 52 mm.

L 165 812
L 148 |
\ 218
| o012 @ o
C O
| 52-58 {”_“5
62-68 <%

V 547

DOUBLE TRANSOM PANEL PATCH WITH PIVOT.

DOPPIO PERNO A SOPRALUCE PER PORTE A ROTAZIONE ASSIALE.
DOUBLE PIVOT D’IMPOSTE.

149.5 149.5
218 1 335 _4 812
O - g L [O @J
X i //\0 a AL ‘
© ¢ 1]
212 52-58 32
} 69.5 69.5 } 62-68
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V141

SIDE JAMB FIXED TRANSOM PANEL PATCH WITH OFF-SET PIVOT FOR SINGLE ACTION DOORS.
ATTACCO SOPRALUCE E MURO CON PERNO DECENTRATO PER PORTE A BATTENTE

CONTRE-SABOT DEPORTEE A PLAQUE MURALE.

V 151

189.5
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V141.1

TRANSOM PANEL PATCH FOR OFF-SET TOP HINGE WITH THREADED ROD AND PLUG.
ATTACCO SOPRALUCE CON PERNO DECENTRATO E ZANCA FISSAGGIO A MURO

CONTRE-SABOT DEPORTEE, AVEC TIGE FILETEE ET CHEVILLE.

V 151.1
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V 528

WALL TO GLASS PATCH FOR TRANSOM OR SIDE PANEL.
MORSETTO PER PANELLI FISSI CON O SENZA PIASTRINA D’ ATTACCO
PIECE DE SERRAGE DE VOLUMES FIXES.

PATCH FITTINGS

~

28

V 580

WALL TO GLASS PATCH FOR TRANSOM OR SIDE
PANEL WITH FIXING PLATE.

MORSETTO PER PANNELLI FISSI CON PIASTRINA
D’ATTACCO MURO.

PIECE DE SERRAGE DE VOLUMES FIXES AVEC
PLATINE DE FIXATION.

-14 -
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ELITE SERIES W

V 582

CONNECTOR FOR TWO FIXED PANELS.
CONNETTORE PER DUE PANNELLI FISSE.
LIAISON POUR DEUX PANNEAUX FIXES.

71

35,0, 35, 3 V#W . 32
g 35 > 35 $\> & @ @ . .
O] £ o & .
E 105 8-12
V 582.V

CONNECTOR FOR TWO FIXED PANELS.
V = ANGLES FROM 90 TO 160 DEGREES
(specify angle when ordering)

CONNETTORE PER DUE PANNELLI FISSE.
V = ANGOLI DA 90 A 160 SECONDI
(Specificare I'angolo durante I'ordine)

LIAISON POUR DEUX PANNEAUX FIXES.
V = AVEC ANGLE (A SPECIFIER ENTRE 90° ET 160°)

8-12
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25 |
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V 581

REVERSIBLE STOP FOR DOUBLE DOORS.
MORSETTO A SOPRALUCE CON BATTUTE REVERSIBILI PER PORTE DOPPIE
DOUBLE BUTEE AVEC DOUBLE ARRET REVERSIBLE.

71

52

@

35

105

V 583

FIXED PANEL CONNECTOR WITH SIDE AND FIN PANEL LINK PATCH.
MORSETTO PER DUE PANNELLI CON CONTROVENTATURA.
LIAISON POUR PANNEAUX FIXES AVEC AILETTE DE CONTRE-VENTEMENT.

Jo g 7
i -
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V 585

FIXED PANEL CONNECTOR WITH SIDE AND FIN PANEL LINK PATCH.
MORSETTO PER QUATTRO PANNELLI CON CONTROVENTATURA.
LIAISON POUR PANNEAUX FIXES AVEC AILETTE DE CONTRE-VENTEMENT.

3

148
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D D
35 ], 35
71
V 514

ELITE SERIES w

812
32 52
*—«

52

_35/¥
@
S

B

42

L 100 ﬁ‘ 8-12

V 517

CORNER LOCK WITH OR WITHOUT SECURITY ROSETTES AND CYLINDER.
SERRATURA D’ANGOLO ANTICASSO, CON O SENZA PROTEZIONE CILINDRO
SERRURE D’ANGLE ANTI-EFFRACTION, AVEC OU SANS PROTECTION DU CYLINDRE.

37

36
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SIDE JAMB FIXED TRANSOM PANEL STRIKE PATCH FOR CORNER LOCK.
WITH FIXING PLATE OR THREADED ROD AND PLUG.

CONTROCARTELLA PER SERRATURA D’ANGOLO CON ATTACO
SOPRALUCE E MURO (LATO MANIGLIA) CON O SENZA BATTUTA

SUPPORT D'IMPOSTE A VISSER AVEC GACHE POUR SERRURE D'ANGLE
(COTE POIGNEE), A VISSER OU AVEC TIGE ET CHEVILLE.

V 518.1

148

—)__ vV

o
o
52

169,5

g V 519

SIDE JAMB FIXED TRANSOM PANEL STRIKE WITH STOP FOR CORNER LOCK. PLATE OR
THREADED ROD AND PLUG FIXING.

CONTROCARTELLA PER SERRATURA AD ANGOLO CON ATTACCO SOPRALUCE E MURO
(LATO MANIGLIA) CON BATTUTA.

SUPPORT D’IMPOSTE A VISSER AVEC BUTEE ET GACHE POUR SERRURE D’ANGLE (COTE
POIGNEE), A VISSER OU AVEC TIGE ET CHEVILLE.

148
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V 519.1

19.5
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ELITE SERIES W

V 545 V546

DOUBLE TRANSOM STRIKE PATCH FOR CORNER LOCKS V 514/V 517. WITH
OR WITHOUT STORP. V 546 ONLY IN COMBINATION WITH LOCK V 514

CONTROCARTELLA DOPPIA A SOPRALUCE CON DOPPIA BATTUTA PER

= — —] SERRATYRE D’ANGOLO
:'\ /g GACHE DOUBLE SUR IMPOSTE POUR SERRURES D'ANGLE. POUR V 514/V
517. AVEC OU SANS BUTEE.V 546 SEULEMENT EN COMBINATION AVEC V 514
o) @)

4\‘3_/; L 335 |

b
@
,_%
j_.
"
®4
T

149.5 149.5 18 l‘ 131 ~l }‘- 131 ‘l
335
lo} o : e
P> ©|
5 8 @ @
10 g I
0 L7
L e
131
} 69.5 69.5 } . 160 TJM 160 l

52
P\38
o 29 —
S — —
g - . O NARROW TYPE HIGH SECURITY CENTRE
g 1| 3 g . I LOCK WITH OR WITHOUT CYLINDER
@ I f o PROTECTION
e | L SERRATURA CENTRALE STRETTA
| ERREN 1L ANTISCASSO CON O SENZA
— \ T PROTEZIONE CILINDRO
> w SERRURE DE MILIEU ETROITE AVEC OU
© SANS PROTECTION DU CYLINDRE
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128

V 224

48
-
825

N|
D e @%

82,5

32

V 523 [ V 524

STRIKE PATCH WITH OR WITHOUT STOP
FOR CENTRE LOCK V222

CONTROCARTELLA STRETTA CON
O SENZA BATTUTA PER SERRATURA
CENTRALE V222

GACHE AVEC OU SANS BUTEE POUR
SERRURE DE MILIEU V222

]
]
STRIKE PATCH FOR CENTRE LOCK. FOR V 522 / V542.
WITH OR WITHOUT STOP.
CONTROCARTELLA PER SERRATURA CENTRALE CON
SENZA BATTUTA
GACHE POUR SERRURE UNIVERSELLE.
POUR V 522 / V542, AVEC OU SANS BUTEE.
’L o 8-12

78

PATCH FITTINGS
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V 542

ELITE SERIES w

CENTRE LOCK WITH CYLINDER WITH OR WITHOUT SECURITY ROSETTES.

SERRATURA CENTRALE ANTISCASSO CON O SENZA PROTEZIONE CILINDRO.
SERRURE UNIVERSELLE ANTI-EFFRACTION, AVEC OU SANS PROTECTION DU CYLINDRE.

100

32

10-12, 4

14,
g
(!
_(®
o U
LOCK WITH SECURITY ROSETTE.
SERRATURA CON PROTEZIONE CILINDRO.
SERRURE REVERSIBLE AVEC ROSETTE DE SECURITE. 13

110

70

-21 -
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V 543

CENTRE LOCK, WITH THUMB TURN ONE SIDE.
BLOCCAGGIO CENTRALE, CON CHIAMATA CHIAMA UNA LATO.
SERRURE UNIVERSELLE ANTI-EFFRACTION, AVEC DEMI - CYLINDRE AVEC BOUTON.

R=9 ————— T ~

32 -»

V 529 V539

THUMB TURN LOCK AND STRIKE PATCH.

CATENACCIOLO CON POMOLO. | Q\D\ -
LOQUETEAUX A BOUTON + GACHE.

52 8-12 8-12

]
J
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55
|
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63
o
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32 32
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V 533

STRIKE PLATE IN BRASS WITH STOP

FORV 514 -V 517 -V 522 -V 542

BOCCHETTA IN OTTONE CON BATTUTA

V514 -V 517 -V 522 - V 542

GACHE EN LAITON AVEC BUTEE
POURYV 514 -V 517 -V 522 - V 542

V 515

DUST - PROOF BOLT KEEP FOR
V514 -V 517 -V 522 -V 542

BUSSOLA A MURARE ANTIPOLVERE PER =

ARTV 514 -V 517 -V 522 -V 542
GACHE ANTIPOUSSIERE

POUR ART. V514 -V 517 - V 522 - V 542

. 925
13
o

21

V 541

(COD. AO541)

BOLT KEEP IN BRASS
FORV 514 -V 517 - V 522 -V 542

BUSSOLA A MURARE IN OTTONE
PERV 514 -V 517 -V 522 -V 542

GACHE EN LAITON
POURYV 514 -V 517 - V 522 - V 542

25

»l

16

42

28
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ELITE SERIES w

STRIKE PLATE FOR “L@ ®
V514 -V 517 -V 522 - V 542 i
BOCCHETTA IN OTTONE o |

V514 -V 517 -V 522 - V 542

GACHE EN LAITON POUR
V514 -V 517 -V 522 - V 542

T
_{
62

12.5

43

25

V516 Bl

BOLT EXTENSION IN HARDENED STEEL 6
FORV 514 -V 517 -V 522 -V 542 |

PROLUNGA CATENACCIO IN ACCACIAO TEMPRATO
PER ART V514 -V 517 -V 522 - V 542

PROLONGE DE PENE EN ACIER TREMPE
POUR ART. V 514 -V 517 - V 522 - V 542

| o12 |

V 530

BOLT KEEP IN BRASS
FOR ART. V 529

BUSSOLA A MURARE IN OTTONE
PERV 529

GACHE EN LAITON
POUR ART. V 529

PATCH FITTINGS




8
y 7 V 533.1
o 7 H
<\ % WALL STOP FOR CENTRE LOCK V 525 SERIES
<> 7 8 BATTUTA PER V 525 SERIE
B @ j 11 BUTEE POUR SERRURE DE MILIEU
—l-2
[s0] — —16
w
{3
4 l’
7 Tt
il [ 7 i
L~ Z s il e
7 Tl 2
[
i
=16

o1 8 =mef

8~ l— 70 |
V 532.2 : -
0 - @ o @ =
DOUBLE KEEP PLATE FOR SERIES V 514 /V 517 @ E _ (i @
16——] «] Lme st 43

DOPPIO PIASTRA PER SERIE V 514 /V 517 -

GACHE POUR DEUX SERRURES DE COIN

——tp-1.5

V 554

KEEP PLATE FOR CENTER LOCK SERIES V 525.
PIASTRA PER V 525 SERIE
GACHE POUR SERRURE DE MILIEU

7

7

Elﬁ_l
|
-1
o
ANGLED STRIKE PLATE FOR @
PIASTRA ANGOLO PER
GACHE POUR ’
V 525 - 526 T LA LT
V 310 - 320 - 330 - 340 \
(ol v
= 25—
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ELITE SERIES W

V 510

TRANSOM AND SIDE PANEL LINK PATCH WITH OR WITHOUT STOP.
REGGISOPRALUCE E FISSO LATO MANIGLIA SENZA O CON BATTUTA
PIECE DE JONCTION IMPOSTE ET FIXE LATERAL (COTE POIGNEE) AVEC OU SANS BUTEE.

107 ki,‘

“ - ™)

® ® AN

N 36 ], 36 S ®
7
& o) ~
O
Q| 7
“ ®
o
N -—J v \_ L/
52
L
E 8—12* +

TRANSOM AND SIDE PANEL LINK PATCH WITH PIVOT FOR DOUBLE ACTION DOORS.
REGGISOPRALUCE E FISSO LATERALE (LATO CERNIERNA) CON PERNO
PIECE DE JONCTION IMPOSTE ET FIXE LATERAL (COTE PENTURE) AVEC PIVOT POUR PORTES A DOUBLE ACTION.

187 | | |

1 |
o B 150 | T ® ® g
(< 7‘% wl
[ ’@g/ 55-61 =
3 5 g{ @ 65-71
R A
% 52
70 .l :—%
192 ———+—— 11
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TRANSOM AND SIDE PANEL LINK PATCH WITH OFF-
SET PIVOT FOR SINGLE ACTING DOORS.

REGGISOPRALUCE E FISSO LATERALE CON PERNO

DECENTRATO PER PORTE A BATTENTE

PIECE DE JONCTION IMPOSTE ET FIXE LATERAL
(COTE PENTURE) AVEC PIVOT DEPORTE POUR

PORTES A SIMPLE ACTION.
& @]y
RIGHT DOOR, 5 Ifc ‘\D/
PORTE DESTRE,
PORTES DROITE, ®
1 O
1
36 150

S
%

\Y

218

S
P}

36

73

70

Ta

/\Q

O

132

K‘

V 521

TRANSOM-SIDE PANEL STRIKE PATCH FOR CORNER LOCK.
WITH OR WITHOUT STOP.

CONTROCARTELLA REGGISOPRALUCE E FISSO PER SERRATURA AD

ANGOLO (LATO MANIGLIA) CON O SENZA BATTUTA.

PIECE DE JONCTION IMPOSTE ET FIXE LATERAL (COTE POIGNEE)
AVEC GACHE POUR SERRURE D'ANGLE. AVEC OU SANS BUTEE.

<52

018

V 138

M}
b

i

LEFT DOOR,
PORTE SINISTRE,
PORTES GAUCHES,

138

36

36

36

©

36

220 N

20

107

150 36 !
[ 220 |
) ) ) ‘ | o
I N N @ | @
3 o & S g i o
K R 5
4 = ( o | t -
X 70 40 18] @
132
18 83 ‘ 52 | 8-12
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ELITE SERIES W

-

|

V 560/L - V 561/R V 562/L - V 563/R

32 52

B 1 8 SR y 5 gT o
Bt |
: 42
42 V 562 V 563
V 560 V 561 TRANSOM, SIDE AND FIN PANEL
LINK PATCH. LEFT AND RIGHT. WITH
OR WITHOUT STOP.
REGGISOPRALUCE E FISSO CON 812
8-12 CONTRVENTATURA INTERNA (LATO
23 . . MANIGLIA) 2 .
K K

PIECE DE JONCTION IMPOSTE 7(
ET FIXE LATERAL AVEC CONTRE- g
@ T @ VENTEMENT INTERIEUR (COTE O Q/ %[ @ i o @

POIGNEE). AVECOUSANSBUTEE. L% |~

36

36

107

107

& I I
(D& J @ & L @
36 FL% 36 o 52

V 564
LEFT / SINISTRA / GAUCHE

V 565
RIGHT / DESTRA / DROITE

| 220 | 2

52
@ S (i & @ of|lllfe & o
g12 \
|
TRANSOM, SIDE AND INTERIOR FIN PANEL ®

7%) V 564 V 565
LINK PATCH WITH PIVOT FOR DOUBLE ACTION @
DOORS.

REGGISOPRALUCE E FISSO LATERALE CON - B2y
PERNO E CONTRAVENTATURA INTERNA (LATO 187
CERNIERA) 138

PIECE DE JONCTION IMPOSTE ET FIXE ] o1
LATERAL AVEC PIVOT ET CONTRE-VENTEMENT O L
INTERIEUR (COTE PENTURE) POUR PORTES A

DOUBLE ACTION. &

107

36
37
KX
36

35
R

7
(N2

36
IS
S

o18
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TRANSOM, SIDE AND INTERIOR FIN LINK PATCH
WITH PIVOT FOR SINGLE ACTION DOORS.

REGGISOPRALUCE E FISSO LATERALE CON PERNO
DECENTRATO E CONTROVENTATURA INTERNA PER

PORTE A BATTENTE

PIECE DE JONCTION IMPOSTE ET FIXE LATERAL
AVEC PIVOT ET CONTRE-VENTEMENT INTERIEUR
(COTE PENTURE) POUR PORTES DEPORTEES.

@ 187 @
I A= ] © ] _
V 164 a 7 © a7 V165
LEFT / SINISTRA / GAUCHE e lese ] RIGHT / DESTRA / DROITE
V 164 - V 165
w5 ‘L % 168 q et 595
2;,5 P @ % 2I25
2 R | | 2
@14, Qﬂ 2 N Lgé 14
@ )|
V 566/L - V 567/R V 568/L - V 569/R

V 566
LEFT / SINISTRA / GAUCHE

V 567
RIGHT / DESTRA/ DROITE

Y
v

52

TRANSOM, SIDE AND INTERIOR FIN
PANEL LINK STRIKE PATCH FOR
CORNER LOCK WITH OR WITOUT STOP.

CONTROCARTELLA REGGISOPRALUCE
E FISSO CON CONTROVENTATURA N
INTERNA PER SERRATURA D’ANGOLO
(LATO MANIGLIA)

PIECE DE JONCTION IMPOSTE ET FIXE
LATERAL AVEC CONTRE-VENTEMENT

INTERIEUR ET GACHE POUR SERRURE
D'ANGLE (COTE POIGNEE). AVEC OU o~ B
SANS BUTEE.

a1
N

36
37

36
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V 566.2 n v 568.21‘

TRANSOM, SIDE AND DOUBLE FIN LINK STRIKE PATCH FOR CORNER LOCK

ELITE SERIES W

WITH OR WITHOUT STOP.

CONTROCARTELLA REGGISOPRALUCE E FISSO PER SERRATURA AD ANGOLO CON DOPPIA
CONTROVENTATURA CON O SENZA BATTUTA.

PIECE DE JONCTION IMPOSTE ET FIXE LATERAL AVEC CONTRE-VENTEMENT INTERIEUR ET GACHE
POUR SERRURE D'ANGLE (COTE POIGNEE). AVEC DEUX AILETTES. AVEC OU SANS BUTEE.

b-s2— |52
‘ 180
138 ZE = —W@ 1
—— 76 — ¢\% 220 4 4
;{ I B e ——
36 37 o q 36 2 |O 7 O T
R 4 .
- N *Ti—%r 4 s ===+ 107
36
N Va ¥ O L
s |- 52

TRANSOM FIN LINK PANEL PATCH
WITH DOUBLE PIVOT.

DOPPIO PERNO A SOPRALUCE CON
CONTROVENTATURA PER PORTE A
ROTAZIONE ASSIALE

DOUBLE PIVOT D’'IMPOSTE AVEC
AILETTE DE CONTRE - VENTEMENT.

149.5

149.5 218

(P 118
212

52-58

—62-68
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w ELITE SERIES

V548.2

149.5 149.5 1 018

|
_i
| T | [—a2— 42—
|
¢ T T
f 37 36 35 S & 35
TRANSOM, SIDE AND TWO FIN LINKS R ‘ 4 9 4 ) 4
WITH PIVOTS FOR BACK TO BACK N i </
DOORS. |
[ 69.5 ——|<7 69.5 -
DOPPIO PERNO A SOPRALUCE CON !
DOPPIA CONTROVENTATURA PER
PORTE A ROTAZIONE ASSIALE.
PIECE DE JONCTION IMPOSTE ET FIXE ‘ 812
LATERAL AVEC CONTRE-VENTEMENT \ 335 | |[~—52— 52—
INTERIEUR ET GACHE POUR 1T [ @& e o |1
SERRURE D'ANGLE (COTE POIGNEE). 52 52 52
AVEG DEUX AILETTES. 4 | | 4 4
118
012 32
52-58
62-68
al
TRANSOM AND SIDE PANEL LINK PATCH WITH PIVOT FOR DOUBLE
ACTION DOORS. V = ANGLES FROM 90 TO 160 DEGREES (specify when
ordering)
REGGISOPRALUCE E FISSO LATERALE CON PERNO PER PORTE A DOPPIA
AZIONE V= ANGOLI DA 90 A 160 GRADI (specificare all’ordine)
PIECE DE JONCTION IMPOSTE ET FIXE LATERAL (COTE PENTURE) AVEC
PIVOT POUR PORTES A DOUBLE ACTION.V = AVEC ANGLE (A SPECIFIER
ENTRE 90° ET 160°)
\{7“ 30
Ry
o 6730 40|
. le 155
V. 718 3 o8
N |
o %

155

<

177

PATCH FITTINGS

i, i \ﬁ

140
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ELITE SERIES w

|
’ TRANSOM-SIDE PANEL STRIKE PATCH FOR CORNER LOCK. WITH
OR WITHOUT STOP. V = ANGLES FROM 90 TO 160 DEGREES
(specify when ordering)

CONTROCARTELLA REGGISOPRALUCE E FISSO PER SERRATURA
AD ANGOLO (LATO MANIGLIA) CON O SENZA BATTUTA V=ANGOLI
DA 90 A 160 GRADI

PIECE DE JONCTION IMPOSTE ET FIXE LATERAL (COTE POIGNEE)
AVEC GACHE POUR SERRURE D'ANGLE. AVEC OU SANS BUTEE. V
= AVEC ANGLE (A SPECIFIER ENTRE 90° ET 160°)

177 |

i

—
ﬂh
A

RN

140
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RAIL PREPARATION.

PREPARAZIONE ZOCCOLO.

PREPARATION DE LA PLINTHE.

PATCH FITTINGS

s
| —= ]
A:B;Qi
4.5 L-9 45
4.5 L -120 111 4.5
AB to 08
l l T-wma
AB
|| 1 L clalf—m8
| 52 -58
A-_B| 62 - 68
R | + MB
77
4.5 111 L-231 111 [|45
a8
MC |
o] | | bl M8
QT \

GLASS PREPARATION.
PREPARAZIONE VETRO.
PREPARATION DU VERRE.

=
®

(H1 = H - 130)

80

80

8-12

32

k@,

20,

4

1

80
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MA - . TopHINGEBLOCK MS
- MODULE PENTURE HAUTE
MC
MB - . BsorromHINGE BLOCK
- MODULE PENTURE BASSE
C
A-B - - BODYCOMPRISING TWO EXTRUDED

ALUMINIUM PROFILES
- CORPS COMPOSE DE DEUX PROFILS EN
ALUMINIUM EXTRUDE

S = - TOP FILLER FOR SIDE PANEL RAILS L
(H=3MM,)
- PROFIL DE COMPENSATION SUPERIEUR
POUR PLINTHES LATERALES (H = 3 MM.)

H
| = - BOTTOMFILLER FOR SIDE PANEL RAILS 144
(H=7MM,)
- PROFIL DE COMPENSATION INFERIEUR
POUR PLINTHES LATERALES (H = 7 MM.)
G

-33-

ELITE SERIES w

LOCK BLOCK
MODULE SERRURE

KNOB LOCK BLOCK
MODULE SERRURE A BOUTON

SNAP-ON COVER PLATES
CACHES A PRESSION

END CAPS (H = 80, 83, 87, MM.)
EMBOUT (H = 80, 83, 87, MM.)

MODULAR RAILS IN ALUMINIUM. NO GLASS CUTTING REQUIRED.
ZOCCOLI MODULARI IN ALLUMINIO SENZA TACCHE NEL VETRO
PLINTHES MODULAIRES EN ALUMINIUM. SANS ENCOCHE.

WIDTH OF GLASS PANEL
LARGEUR DU VERRE

HEIGHT (FLOOR TO CEILING)
HAUTEUR (SOL A PLAFOND)

HEIGHT OF GLASS
HAUTEUR DU VERRE

GASKET
INTERCALAIRE

PATCH FITTINGS




w ELITE SERIES

V 800

TOP RAIL WITH TOP HINGE.

ZOCCOLO SUPERIORE CON
CERNIERA.

BOVENPLINT MET INZETSTUK.

PLINTHE HAUTE AVEC
PENTURE.

OBERE TURSCHIENE MIT
EINSATZ.

V 801

BOTTOM RAIL WITH BOTTOM
HINGE.

ZOCCOLO INFERIORE CON
CERNIERA

ONDERPLINT MET INZETSTUK.

PLINTHE BASSE AVEC
PENTURE.

UNTERE TURSCHIENE MIT
EINSATZ.

V 802

TOP RAIL WITH PIVOT INSERT
AND LOCK.

Z0OCCOLO SUPERIORE CON
CERNIERA E SERRATURA.

BOVENPLINT MET INZETSTUK
EN CILINDERSLOT.

PLINTHE HAUTE AVEC
PENTURE ET SERRURE.

OBERE TURSCHIENE MIT
EINSATZ UND SCHLOSS.

V 803

BOTTOM RAIL WITH SPINDLE
INSERT AND LOCK.

ZOCCOLO INFERIORE CON
CERNIERA E SERRATURA.

ONDERPLINT MET INZETSTUK
EN CILINDERSLOT.

PLINTHE BASSE AVEC
PENTURE ET SERRURE.

UNTERE TURSCHIENE MIT
EINSATZ UND SCHLOSS.

PATCH FITTINGS

® ©

© ®

32 o12
C I
. 52-58
& 62-68
4 /4
| —~— ——
812 < >
|~ 7|
i 62-68 _
8 52-58
[T ]
32
., 158

MA

® ©

® ®

N 312
. 32 IR %@
C% ) I ]
52-58
3 62-68
8‘
4 Y/
812 » L >
/\/\
I /% y 4
o ., 6268 |
] © 52-58
, éjc s | [T
FL. _F ., 7158
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V 830

) 32 ‘E 14
E
| T »)
Te)
oy 3 mT
A
o
Al
A 4
92 .
8-12
A
&
y
o o
[00] [0e]
,—\ [e))
V 831 i

ELITE SERIES w

V 820

V 821

uykmy

59,5
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w ELITE SERIES

V 804

TOP RAIL WITH PIVOT INSERTAND KNOB
LOCK. HANDED.

ZOCCOLO SUPERIORE CON CERNIERA E
CATENACCIOLO. SPECIFICARE LA MANO

PLINTHE HAUTE AVEC PENTURE

ET SERRURE A BOUTON. MAIN A
SPECIFIER.

V 805

BOTTOM RAIL WITH SPINDLE INSERT
AND KNOB LOCK. HANDED.

ZOCCOLO INFERIORE CON CERNIERA
E CATENACCIOLO. SPECIFICARE LA
MANO.

PLINTHE BASSE AVEC PENTURE

ET SERRURE A BOUTON. MAIN A
SPECIFIER.

V 806
TOP RAIL FOR SIDE PANELS.

Z0OCCOLO SUPERIORE PER LATERALI
FISSI.

PLINTHE HAUTE POUR
PANNEAUX FIXES.

V 807
BOTTOM RAIL FOR SIDE PANELS.

ZOCCOLO INFERIORE PER LATERALI
FISSI.

PLINTHE BASSE POUR
PANNEAUX FIXES.

PATCH FITTINGS

—

60
C

| @12

I

ey

Yrrsrsrrrrrsrrrress)

N
H

22

SSSSSIRTIY

==y

80

1
L]

52-58
62-68

ﬁ

—}

® O

L

7]

J
"

2

(wrrrrrrerrrerrerrll)

80

62-68
52-58

215.8

==
NI )

_\\\\\\\\vn

80

L

W awae

2z

80

-36 -



SRP 02

8-10-12

SRP 02 B

“i SRP 020

100

ELITE SERIES

IGF

2 PART ALUMINIUM RAIL TO BE SCREWED ONTO THE GLASS.
ZOCCOLO DA DUE PARTE, DA FISSARE PER MEZZO DI VITI

PLINTHES 2-PARTIES EN ALUMINIUM A VISSER SUR LE VERRE.

SRP 04

Sl ]

32

-37 -
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IGF ELITE SERIES

—

SRP040

N

1

SRP02B

TOP 100 MM DOOR RAIL
COMPLETE WITH PIVOT BLOCKS
AND END CAPS, CLAMPING BY
USING SCREWS

Z0OCCOLO SUPERIORE CON
TESTATINE, DA FISSARE PER
MEZZO DI VITI

SRP06B

TOP RAIL 100 + 3 MM FOR
FIXED PANELS

Z0OCCOLO SUPERIORE CON
TESTATINE, DA FISSARE PER
MEZZO DI VITI

100 MM BOTTOM OFFSET DOOR
RAIL COMPLETE WITH PIVOT
BLOCK AND END CAPS

ZOCCOLO INFERIORE
DECENTRATO CON TESTATINE

5 &

PATCH FITTINGS

SRP07B

100 MM TOP DOOR RAIL COMPLETE WITH PIVOT
BLOCKS FOR TOP CLOSER AND END CAPS

ZOCCOLO SUPERIORE PER CHIUDIPORTA CON
TESTATINE

J

SRP020

BOTTOM 100 MM DOOR RAIL
COMPLETE WITH PIVOT BLOCKS
AND END CAPS, CLAMPING BY

USING SCREWS

ZOCCOLO INFERIORE CON
TESTATINE, DA FISSARE PER
MEZZO DI VITI

™)
SRP060
BOTTOM RAIL 100 + 7 MM
RAIL FOR FIXED PANELS
ZOCCOLO INFERIORE 100 +
7 MM. PER PANNELLI FISS|

SRP04B

Hil
L

100 MM TOP OFFSET DOOR RAIL
COMPLETE WITH PIVOT BLOCK
AND END CAPS

N

ZOCCOLO SUPERIORE
DECENTRATO CON TESTATINE

-38 -



129

IGF

ELITE SERIE
73006 SRBO1 7MM SERIES
SRB02 9MM
SRB03 13MM
LOCK WITH EUROPROFILE BRUSH PROFILES AND WEATHER STRIPS
CYLINDER FOR SRP RAILS PROFILI E SPAZZOLINE DI PROTEZIONE
ZOCCOLO SUPERIORE 100 +
3 MM. PER PANNELLI FISSI
2810/25 -
ALUMINIUM BRUSH PROFILE L=2500MM 0 | S
v PROFILO SPAZZOLINA IN ALLUMINIO L=2500 MM O
1 (@)
—
2810/345
12 6 ALUMINIUM BRUSH PROFILE L=3450MM
. PROFILO SPAZZOLINA IN ALLUMINIO L=3450 MM 1 O 6
— - 2812/26
15 8 S ALUMINIUM BRUSH PROFILE L=2600MM
. 10 PROFILO SPAZZOLINA IN ALLUMINIO L=2600 MM
2812/345 11111
ALUMINIUM BRUSH PROFILE L=3450MM 1 3 o
PROFILO SPAZZOLINA IN ALLUMINIO L=3450 MM
10 2811
—~— BRUSH PROFILE, BRUSH (OFFSET)
SPAZZOLINA (DECENTRATA)
0 I
-
h
‘ <
SRKBO1
SELF-ADHESIVE BRUSH PER METER
{ - SPAZZOLINA ADESIVA

28131
BRUSH PROFILE, SELF-ADHESIVE, L=1030MM
PROFILO SPAZZOLINA, AUTOADESIVO, L=1030 MM

17—»

2813
BRUSH PROFILE, SELF-ADHESIVE L=2500MM
PROFILO SPAZZOLINA, AUTOADESIVO, L=2500 MM

%@9
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ELITE SERIES

CP001 CP002

MAX
40 KG
/MTR

PROFILE FOR FIXED PANELS. TRANSOM AND SIDE-PANEL FIXING.

PROFILO A SCATTO CON COPERTINE

PROFIL POUR PANNEAUX FIXES.

5

CLEO1
PAIR: L +R

PATCH FITTINGS - 40 -




CP001/08

_ l4mm
<€ >

ELITE SERIES

IGF

CP001/10 CP001/12

14mm 14mm

GLASS CLAMP PROFILE INCL. COVERS FOR 8/10/12 MM GLASS

PROFILO A SCATTO, COPERTINE INCLUSE, PER VETRO 8-10-12 MM

CP002/08

GLASS CLAMP PROFILE INCL. COVERS FOR GLASS WITH HOLES FOR 8/10/12 MM GLASS

PROFILO A SCATTO PER VETRO FORATO DA 8-10-12 MM, COPERTINE INCLUSE

CPAO1

COVERS FOR GLASS CLAMP PROFILE

COPERTINE PER PROFILO A SCATTO

-4 -

CP002/10 CP002/12

PATCH FITTINGS




w BRASS SERIES

S101

Top hinge with offset pin, left hand
Cerniera alta con perno sfalsato, sinistra

S102A

Top hinge with offset pin, left hand
Cerniera alta con perno centrale e attacchino incorporato

S$103

Bottom hinge with offset square hole, right
Cerniera bassa con foro quadro sfalsato, destra

PATCH FITTINGS

38.

28

132

50

5

50

50

- 42 -

160

IS

1/

38.5

|
|
] I

28
132

© |«
[ \
15

160
RT3

30 % 38.5

i____

28




10-12
!
S$104 @
Bottom hinge with central square holes, right 50
Cerniera bassa con fori quadri centrali, destra. M\ [
I |
21 —0 | 65
160
R113
} 30 & 38.5
28
132
o7
S105 : 1
Top hinge with central pin regulable, right
Cerniera alta con perno centrale regorabile, destra
© @ |”
==
10-12 160
21
R113
} 30 % 385
28
132
o7 80 .
15 h
$1020
Top hinge for revolving doors
Cerniera alta per porte girevoli @ @ 45
I~
| ot2 160

23 28

Pivot Axis =120
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W BRASS SERIES

S1021

Bottom hinge for revolving doors
Cerniera bassa per porte girevoli

S$1204
Lock
Serratura

S1206
Double lock - Right
Serratura a doppia mandata

PATCH FITTINGS

10-12

© |«

80

90

72

139
® ®
101 33
225 82
C_J [ ]I
=

93

225

- 44 -

N

65

34

80




S$1206/Z
Double lock - Left
Serratura a doppia mandata

72

93

@

S1206IN

Double turn clip on lock - without glass cutting
Serratura a doppia mandata senza tacca

S$1207

Mignon lock with turn only - American system
Serratura mignon a sola mandata

58

56

65

34 |
I

16

8-10

15

220

- 45 -

66

80

93

225

45
Lo |
|
N
45
PATCH FITTINGS




w BRASS SERIES

S1254
Strike box
Controcartella per serratura S1204

101

90

S1256
Strike box for S1203-1206
Controcartella per serratura S1203-1206

93

Strike box for S1207
Controcartella per serratura S1207

1 S$1257
| |

72

56

PATCH FITTINGS

58

- 46 -

[
%

[ ]

34 ‘
I

66

80

8-10

45




S$1259
Small keep plate for S1206-1206/ z
Bocchetta piccola per S1206-1206/Z

S$1350-7

Simple handle -reduced type
Maniglione con risvolto semplice tipo ridotto

-|@

Iw
|

28 28
14
O
108 L

85 —
=
22

70

h0-12] [

S$1350-9

Aluminium or brass knobs
Magniglione con pomoli in ottone o allumino

-
L] 120
. O

10-12
—

54

120

- 47 -

95

[ 18]
75

( 8
|
|
|
|
j’ |
¥ |
90 |
|
107 I
__________ i
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w BRASS SERIES

S$1430

Door spport complete with small roller catch
Sostegno per porta completo di catenaccio

S1439

Central rabbet for doors at 90
Battuta centrale per porte a 90

105

40

28

60

215

16.5

26
@12

PATCH FITTINGS
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45
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$1440 BRASS SERIES (L /A

Rabbet for doors at 90 degrees with light and fixed side - left hand
Battuta per porte a 90 degree con sopraluce e laterale fisso - sinistra

45

10-12

S1441

Rabbet bearing the door -light for doors at 90 degrees- left hand
Battuta reggisopraluce perporte a 90 degrees - sinsistra -

©

60

46

+ JOINT - PLAY

I

50
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w BRASS SERIES

S$1442

Rabbet bearing the door-light for doors at 180 degrees - left hand
Reggissopraluce per porte a 180 degrees - sinistra

46

10-12 g
JOINT - PLAY ‘
© N |
25| 45 |
30 50
S$1627/1
Bracket with small rubbers - double
Squadretta di battuta con gommini tipo doppio . ' 15 1!
— 2
65
14
40
$1627/2 —
Bracket with small rubbers -2 simple
Squadretta di battuta con gommini tipo semplice -2 15
33
||
@ < O ) 30
14
18
PATCH FITTINGS -50 -




S1634

Wall to glass clamp
Morsetto vetro muro

N

7

35

70

N3
.
©
S0
3
$1601 .
Square head free swing pivot
Perno a testa quadra
220
234
¢
S$1602
Spacer for low hinges
Distanziatore percerniere basse 17
12
20
20
230

-5 -

20

L[ FF E
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w BRASS SERIES

S101/P

Top pivot with self-lubricating bush for hinge - S101
Piastrina con boccola autolubrificante per cerniera

158

56 56

21| O ©) ©)

43

28

S101/P

Top pivot with self-lubricating bush for hinge - S105-1020
Piastrinacon boccola autolubrifucante per cerniera - s105-1020

v @ © © ©

216.5
[

23 125

PATCH FITTINGS -52 -



S201

Clamp for transom and fixed side-panel for S101, right hand
Attacco al sopraluce ed al fisso per S 101, destra

245

@ 30

83

©
Bt

18

©

83

10-12} . < I

141

% 18

60

S$202

Clamp for transom and fixed side-panel for S105, left hand
Attacco al sopraluce ed al fisso per S 105, sinistra

30

©
]
]
©

83
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w BRASS SERIES

S202 A

Corner clamp for transom and fixed side-panel for S105, left hand
Attacco ad angolo al sopraluce ed al fisso per S 105, sinistra

180

30

160

20

85

o[

S$203

Door clamp with A 101, right hand
Attacco per cerniera A 101, destra

PATCH FITTINGS - 54 -




S204
Door clamp with A 105, left hand
Attacco per porta con cerniera A 105, sinistra

o

33

]:@)
® ©

163 55

21

35

146

S212

Clamp to the door-light and fixed side for S105 suitable for glass rib, left hand
Attacco al sopraluce ed al fisso per S 105 per costola in vetro, sinistra

30

©
]
]
©

83 [ 33 |

©

83
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w BRASS SERIES

S222
Double clamp to the door-light for two S 105
Attacco doppio al sopraluce per due S 105

141

|
NG - |

S224

Clamp for fixed overhead panel
Attacco al sopraluce per volumi fissi

45

120

|

=

10-12

PATCH FITTINGS

100

18
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$225

Fin link clamp
Attacco inferiore per mensole in vetro

27

- 57 - PATCH FITTINGS
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IADLE

iN stainless steel:

Adlock: offset tube hinges in stainless steel, on free pivot or floor or lintel door closer; short or full height; for doors which are
non standard in slenderness or dimensions. And connectors suitable for floor-ceiling or self-supporting partitions.

With Adlock, Adler has developed an innovative patented solution which even enable uncoated laminated glass panels to be
spot fixed and surface mounted on a stainless steel tube (tube hinge or connector) to form a totally reliable, purely mechani-

cal system.

short Hinges/Half Pivot stick

A B

3mm
=t

707 75F 707 70Z A 707 87T

Standard gap

S
(S
™~
I . Db D e
I ek e R
oI oI <L
i
o Ty H |
L L ! ~ a
o e
E N S
Pande: = P = z *
2| Ppdomee | P ]
| Glsbefumge | Glessofiege —_—
2 % %
P P = N
Wt Py
i ,!_1 |
> > Z 4
£ . L 14
5 5 = o . SRR | I|I |
[ I
o ® . - T |
@14 @14 3 e
= = ]
= L T L |
& i
o o
With integrated locking handle With integrated locking handle With handle without lock
1 low locking point 2 top and bottom locking points
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ADLER

Components

BSS

o 25 Mark Unit

High hinge pivot

Low hinge on free pivot
Glass 8-16 mm tempered
monolithic or laminated

High hinge pivot

Hinge on axle

Glass 8-16mm tempered
monolithic or laminated

732 21p A Set of 2

They are not recommended for intensive use
in public places with the risk of accidental
loading..

732 23R
Rectangular shaft
732 22Q
Square axis

B Set of 2

Suitable for door closer JANUS or TS of
SEVAX or BTS of DORMA; With standard
aluminum insert for boosters up to force 6
(eg Janus F5 from SEVAX or BTS 80 from
Dorma).

High hinge with square right
insert

Low hinge on free axle

Glass 8-16 mm tempered
monolithic or laminated

732 24S C Set of 2

The upholstery can be fitted with a lintel pivot
(SEVAX JANUS 730 05D - F3)
The door is articulated on a free pivot at the

bottom..

.

Tightening torque: 20-24 NM. Drilling @ 14mm.
Other door thicknesses on request.

PATCH FITTINGS - 60 -



ADLER

Full-height hinges 825 mm to measure (H <3000mm)

For heavy doors or very strong slings or very wide, this particular construction allows:
- To distribute the weight of the door plus the overload imposed by the standards and DTU in force
(+ 100 kg at the end of door in class 4, the most severe);

- To stiffen the door by the effect of the fixing ADLOCK points
- To support very large shearing effects (up to 130 kg / point)

BSS

8-16 mm tempered monolithic
or laminated glass

- Alignment on the offset spacers
- or on connectors of the frame to the wall

Components @ 25 Comments
Full height hinge on loose top m Standard custom hinges with 3 screwing points,
and free pivot at bottom m 732 26U | brake force 3. The height being linked to the
Glass 8-16 mm tempered M. door refer to the commercial drawings to control
monolithic or laminated - the hinge: www.adler-sa.fr
In the case of very heavy and very wide doors
or closed by a force ground pivot 4.5 or 6, it is
necessary to double the attachment point up
and down.
The central attachment point (s) supports the
weight and overload of the door.
Hinge door full height on upper - They can be positioned at will, according to
pivot and and door closer with aesthetic criteria:
rectangular axis 732 28W

Screw tightening torque: 24 NM up to force 5 - 34 NM for force 6. Drilling @ 14mm

Other door thicknesses on request.

-61 -
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ADLER

Range complement for hinges

Components BSS

3 25 Comments U.Vv.
Transom pivot

Glass 8-16 mm tempered

monolithic or laminated ‘

Pentures recoupables pleine hauteur @ 25mm

732 35D 2l i
: X1

140 7
@

2

L Q QI

Pivot of transom + lateral
Gl /gl 180 °

Glass 8-16 mm tempered
monolithic or laminated

There is also a transom +
732 46R lateral gl / gl 180 ° for
integrated height handle

732 45Q

Length <2997 mm
(Gate <3040)

When mounting on floor pivot or lintel
pivot:
. . . - Washer dia.30
Full height h_mge with - Alu washer required for coupling to
rectangular insert 732 65M the insert
Glass 8-16 mm tempered : .
i , - Up to force 4 = 1 coupling point /
monolithic or laminated . . -
insert is sufficient
- Beyond that, 2 points are needed

- In any case, up to force 5, tightening
at 24 NM

- For force 6 tightening 34NM

Full-height hinge with
reinforced rectangular insert
Glass 8-16 mm tempered
monolithic or laminated

Allows to realize, without
732 66N specific equipment,
. . x1
customized hinges from
hinges in stock, to be cut

Adjustable hinge options

Additional insert 732 67P

x1

(4

Drilling @ 14mm

PATCH FITTINGS - 62 -



Door option

ADLER

Components BSS Comments u.Vv.
@ 25
Thick door> 16 mm 732 606 |ordoors: glass, wood, X1
aluminum
High door 732 61H If 6000 > glass > 3040 mm x 1
Reinforced stainless steel insert
. 732 63K
High torque for brake from force 3 For info: standard aluminum x1
insert
Additional fixing point 732 33B x1
Glass options
Laminated glass tempered 732 64L x1
Laminated glass untempered 732 62G x1
Ground option
Finish washer 015 26K x1
Free Pivot t 731 14X <1

Rectangular shaft

]

High and Low Crapaudines

On free pivot
Platinum Wide

Options short and custom hinges

ai

i 732 34C x 1
-

732 28W
PSS

x1

Advantage of the 25 mm diameter of the ADBLOCK hinges

. jewstandard
S 5-6mm 0K

diamétre de
penture 25 mm

double-action

porte

-63 -

The diameter 25 mm is sufficient and it is
necessary to receive any square or
rectangular axis of ground pivot. It allows
to maintain a standard clearance between
the door and the fixed (wall or frame) of the
order of 6 mm. A higher diameter of hinge,
for example 45 or 50 mm, requires doubling
this clearance which then becomes, with
approximately 10-12 mm, both unattractive
and not very functional: thermal insulation,
sound ...
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CONNECTORS AND FIXED POINTS

Installation of a fixed glass (frame, partition, ...):

All conventional installation methods: profiles baseboards; Wall or ceiling ... are possible and can be
married very advantageously with doors of very large sizes, ideally floor-ceiling, without impost thanks
to the advantages of the hinges and handles ADLOCK.

It is also possible to use the ADLOCK series connectors which offer many advantages:

- A homogeneous and naturally harmonious construction;
- The high efficiency of ADLOCK tightening points;
- Possible adjustments greatly facilitating the installation of partitions and facades.

The ADLOCK connectors are made as standard of a tubular part with a diameter of
25 mm and one or more fixing points ADLOCK with a diameter of 30 mm. The
professional rules recommend that the fastening points must start at less than 200
mm from the corners and separated between less than 800 mm vertically and less
than 600 mm on the ground.
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Connectors 1 and 2 fixing points enlarge the constructions and make
732 44P it possible to connect fixed glasses naturally. 73243N

. . BSS .
Designation 3 25 Unit Mark

Angle connector with 1
fixing point

D = distance between wall
and fixing pin 76 mm

732 40K x1 A

ﬂ
Angle connector with 2 j_u{ 3
fixing points 31 ot 32 41L .
=

D = distance between wall i
and fixing pin 76 mm |
i

l—
76-j

Connector with spacer
Distance to wall / shaft
76 mm

732 42M x1

76-j

Glass / glass Connector
180 °

%u : 73243N  x1 B l!',

Angle connector with 1
fixing point

D = distance between wall
and fixing pin 100 mm

1ijeu
| 9op
Spéel
Drilling @ 14 - Tightening torque 20-24 NM :*
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Connectors with spacers 2 and 3 feeders to be combined with a tube @ 25 mm or not: for glass
from 6 to 16 mm hardened.

This type of construction makes it possible to carry out freely any type of compartment without
shape constraint.

To prevent the beating of one glass in relation to the other, it is strongly recommended to tie the
two glass panels together in 1 or more points in the height: about 1 m free between each point.

A - In this type of construction, ADLER sas does not recommend bonding the different elements
of a partition thanks to the full height "hinge" effect.

B - In the case of single connectors (or any height), glued to the glass or offset, the glass volumes
start from a fixed or a wall and can integrate glass returns.

PATCH FITTINGS - 66 -



NoCoCrn

IADLE

Interior layout of a bank

Brushed
Designation stainless Unit

steel@ 25
Single 90 ° glass / glass / glass connector
3 fixing points 76 mm 732 47s x1
90 ° female gl / gl / gl connector
3 fixing points 76 mm. Coupled with 732 52X 732 51w x1
Connector gl / gl / gl 90 © male
3 fixing points 76 mm. Coupled with 732 51W 732 52x x1
Connector spruce 90 ° 4 points. To be combined
with @25mm tube. Tapped M5 or M8 at 90 © 732 53¢ x1
Connector spruce 90 ° female 2 points. To be
combined with @25mm tube. 732 542 x 1
Coupled with 732 55A
Drilling @14 - glass of 6 - 16 mm - Tightening torque of the screws 20-24 NM
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Connectors with 2 and 3 way spacers. To be combined with a tube @ 25mm or not

Designation BSS Unit
9 25

Connector spruce 90 ° male 2 or 4
points. To be combined with
@25mm tube. Coupled with 732
54z

732 55A x1

90 ° gl / gl connector with spacer
distance 78.5 mm

732 56B x1

90 ° gl / gl connector with spacer

distance 78.5 mm 732 57C x1

Connector
Polished stainless steel article
code: 732 69R

732 68Q x1

Fixing point M8

- Flat support #30

- At the end of tube or flat for a
tightening on a square beam

732 58D x1

Fixing point M8 «on the front or on

the pipe tube @ 25 (stiffener, PSS x1
. 732 37G

hinge, flat connector)

Spacer, 3-way adjustment @#30x40 -

very resistant

(+/- 5mm). Glass 6 to 16 mm. 733 10L x1

Upper panel thickness
on request

Spacer for glass beam 733 60Q x1

Drilling @ 14mm
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Connectors option

Designation BSS Unit
2 60

Dia.60 dia.60 non-tempered laminated glass

for single spacer 708 72L Set of 2

Washer dia.60 non-tempered laminated glass

- double strut 708 07Q Set of 2

Option polished stainless finish on request 732 25T

Untempered laminated glass Laminated glass, tempered or not tempered

{1
Maximum torque from 44.2-55.2-88.4 | '
1
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V 300

BOTTOM PIVOT PATCH FOR DOUBLE ACTION DOORS 55 OR 65 CENTRES.
CERNIERA INFORIORE PER PORTE A DOPPIA AZIONE.
PENTURE BASSE POUR PORTES A DOUBLE ACTION.

S——__ O [ 158
(D@ (D22x116
0 15-19
= mS\

52 /
142

V 301

TOP PIVOT PATCH FOR DOUBLE ACTION DOORS 55 OR 65 CENTRES.
CERNIERA SUPIORE PER PORTE A DOPPIA AZIONE
PENTURE HAUTE POUR PORTES A DOUBLE ACTION.

-\ @ .
(D@ ()22x116
0 15-19
0
_-\ [
142 ‘ 52 & ________
i N 165 9N 9

1 [ | 1 15-1C

777777777777 | N - E 15-19
{ [ ]

55-65
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ELITE SERIES 15-19 w
V 303

CERNIERA INFERIORE PER PORTE A DOPPIA AZIONE CON PUNTO
DI ROTAZIONE VARIABILE

BOTTOM HINGE FOR DOUBLE ACTION DOORS WITH VARIABLE
PIVOT POINT

PENTURE BASSE POUR PORTES A DOUBLE ACTION A ROTATION
DEPLECEE VARIABLE

151719,

165 | 9 9

N\
il
0

;H;

V 304

CERNIERA SUPERIORE PER PORTE A DOPPIA AZIONE CON PUNTO DI
ROTAZIONE VARIABILE

TOP HINGE FOR DOUBLE ACTION DOORS WITH VARIABLE PIVOT POINT

PENTURE HAUTE POUR PORTES A DOUBLE ACTION A ROTATION
DEPLECEE VARIABLE

15-17-19

165 ), 9 9

142

212 N\
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V 302
FIXED TOP PIVOT FOR V 301

PIASTRA CON PERNO PER CERNIERA SUPERIORE ART. V 301
PIVOT POUR PENTURE HAUTE V 301

38 50 25

19

212
58 68

V 311

SIDE JAMB FIXED TRANSOM PANEL PATCH (HINGE SIDE) WITH
PIVOT FOR DOUBLE ACTING DOORS.

ATTACCO SOPRALUCE E MURO (LATO CERNIERA) CON PERNO

CONTRE-SABOT D’IMPOSTE A VISSER (COTE PENTURE)
AVEC PIVOT POUR PORTES A DOUBLE ACTION.

@ [0 15-19

15-17-19,

165

_/

212,
142

55-65

g
]
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ELITE SERIES 15-19 W

V 314

CORNER LOCK WITH OR WITHOUT SECURITY ROSETTES AND CYLINDER.
SERRATURA D’ANGOLO ANTICASSO, CON O SENZA PROTEZIONE CILINDRO
SERRURE D’ANGLE ANTI-EFFRACTION, AVEC OU SANS PROTECTION DU CYLINDRE.

SLIGT

43

V 322

CENTRE LOCK WITH CYLINDER WITH OR WITHOUT SECURITY ROSETTES.
SERRATURA CENTRALE ANTISCASSO CON O SENZA PROTEZIONE CILINDRO.
SERRURE UNIVERSELLE ANTI-EFFRACTION, AVEC OU SANS PROTECTION DU CYLINDRE.

- T
w e o
@ [
U ®
R
S |
.
| .
|
X
L

65
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w ELITE SERIES 15-19

V 323

STRIKE PATCH FOR CENTRE LOCK. FOR V 322. WITH OR WITHOUT STOP.
CONTROCARTELLA PER SERRATURA CENTRALE CON SENZA BATTUTA
GACHE POUR SERRURE UNIVERSELLE. POUR V 322. AVEC OU SANS BUTEE.

__\

7¢

100
5
C N
16

9%

151719

65

V 328

WALL TO GLASS PATCH FOR TRANSOM OR SIDE PANEL.
MORSETTO PER PANELLI FISSI CON O SENZA PIASTRINA D’ ATTACCO
PIECE DE SERRAGE DE VOLUMES FIXES.

6

1
@)
1
1 Q\‘E[_

R9

)
8
° ]l
~
)

30

JEREATY 50
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V 309

TRANSOM AND SIDE PANEL LINK PATCH WITH OR

WITHOUT STOP.

ELITE SERIES 15-19 W

V 309CB

REGGISOPRALUCE E FISSO LATO MANIGLIA SENZA O

CON BATTUTA

PIECE DE JONCTION IMPOSTE ET FIXE LATERAL (COTE
POIGNEE) AVEC OU SANS BUTEE.

107

00

~ ~
i ® $
[ 1
\
B \
7
N
[ - |
i
[ 1 |

V308

73

36

o 36

s

L

TRANSOM AND SIDE PANEL LINK PATCH WITH PIVOT FOR DOUBLE ACTION DOORS.
REGGISOPRALUCE E FISSO LATERALE (LATO CERNIERNA) CON PERNO
PIECE DE JONCTION IMPOSTE ET FIXE LATERAL (COTE PENTURE) AVEC PIVOT POUR

PORTES A DOUBLE ACTION.

187

N p E
‘ R ‘
|
|
4%%‘
L
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220

107

52

fo
fo

18

15-17-19
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